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Delegace naleznou v piiloze provadéci rozhodnuti Rady, kterym se stanovi doporuceni k feseni
nedostatkll zjisténych v roce 2017 pii hodnoceni uplatiiovani schengenského acquis v oblasti spravy
vnéjSich hranic Italii (letist€¢ Milan Bergamo), které ptijala Rada na zasedani konaném dne

16. Cervence 2018.

V souladu s ¢l. 15 odst. 3 natizeni Rady (EU) ¢. 1053/2013 ze dne 7. fijna 2013 bude toto

doporuceni ptedano Evropskému parlamentu a vnitrostatnim parlamentiim.
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PRILOHA

Provadéci rozhodnuti Rady, kterym se stanovi
DOPORUCEN{

tykajici se FeSeni nedostatkii zjisténych v roce 2017 pri hodnoceni toho, jak Italie uplatiiuje
schengenské acquis v oblasti spravy vnéjSich hranic
(letisté Milan Bergamo)

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na natizeni Rady (EU) ¢. 1053/2013 ze dne 7. fijna 2013 o vytvoieni hodnoticiho
a monitorovaciho mechanismu k ovéfeni uplatiiovani schengenského acquis a o zrusSeni rozhodnuti
vykonného vyboru ze dne 16. zati 1998, kterym se ztizuje Staly vybor pro hodnoceni a provadéni

Schengenu!, a zejména na ¢lanek 15 uvedeného natizeni,
s ohledem na navrh Evropské komise,
vzhledem k témto divodim:

(D) Ucelem tohoto rozhodnuti je doporugit Italii napravna opatieni k feseni nedostatki
zjisténych béhem schengenského hodnoceni v oblasti spravy vnéjsich hranic (letisté Milan
Bergamo), které prob¢hlo v roce 2017. V névaznosti na hodnoceni byla provadécim
rozhodnutim Komise C(2018) 810 pftijata zprava, ktera obsahuje tato zjisténi a hodnoceni

a uvadi osvédcené postupy a nedostatky zjisténé béhem hodnoceni.

! Ut. vést. L 295, 6.11.2013, 5. 27.
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3)

Je dulezité, aby byly veskeré zjisténé nedostatky odstranény co nejdiive. Proto by pro

provedeni doporuceni neméla byt stanovena zadna priorita.

Toto rozhodnuti by mélo byt pfedloZzeno Evropskému parlamentu a parlamenttim ¢lenskych
statii. Do tfi méesicli od jeho piijeti by Italie méla vypracovat podle ¢€l. 16 odst. 1 natizeni
(EU) ¢. 1053/2013 akéni plan s vyctem vSech doporuceni popisujici, jak budou napraveny

veskeré nedostatky zjisténé v hodnotici zpravée, a predlozit jej Komisi a Radé,

DOPORUCUIJE:

[talie by méla:

4

uzavtit dohody o spolupraci na regionalni a mistni irovni mezi statni policii, finan¢ni strazi
a celni spravou, které stanovi jasné rozdéleni ukolti mezi vnitrostatnimi organy, aby se

predeslo ptekryvani pravomoci, pokud jde o postupy a ¢innosti v oblasti spravy hranic;

dale rozvijet meziagenturni spolupraci na letisti tim, ze zavede pravidelnou vyménu
informaci a produktd analyzy rizik mezi ttemi hlavnimi vnitrostatnimi organy (statni
policii, finan¢ni strazi a celni spravou) zapojenymi do boje proti pfeshranicni trestné

¢innosti, aby se zajistila plnd informovanost o situaci a kapacita pro u¢innou reakei;

zajistit systematickou vyménu relevantnich rizikovych profilti mezi uvedenymi tfemi
organy na podporu funkci spojenych s ochranou hranic; za¢leniovat relevantni informace
od statni policie a celni spravy do produktii analyzy rizik vytvarenych na letisti

na regiondlni stanici pohrani¢ni straze; zavést pravidelnou vyménu informaci a analyzy

rizik mezi statni policii, finan¢ni strazi a celni spravou;
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4. dokoncit pisemné pohotovostni plany na podporu v€asného posileni personalniho
a technického vybaveni letist€¢ v Bergamu, aby se zarucilo jasné rozdéleni tikolt

a podpotfilo se G€inné ptidélovani zdrojii v krizovych situacich;

5. zvysit pocet ufednikd, ktefi provadéji analyzu rizik, aby se zajistilo nepfetrzité plnéni
ukoll v oblasti analyzy rizik vzhledem ke stale vétSimu poctu cestujicich a rizikiim

na letisti v Bergamu;

6. poskytovat pravidelna Skoleni ohledné pfeshrani¢nich jevi, jako je obchod s lidmi,
zahrani¢ni bojovnici, odhalovani zlo¢ineckych siti, jakoz i identifikace a predavani

zranitelnych osob;

7. zavést systém kazdodenniho informovani pro tfedniky v prvni a druhé linii, ktery bude

zaloZen na Casto generovanych produktech analyzy rizik ptizpisobenych konkrétnim

potiebam;
8. zajistit lepsi tok informaci mezi oddélenim pro analyzu rizik a oddélenim pro vySetiovani;
9. zajistit, aby se pocet zaméstnancu zvysSoval stejnym tempem jako pocet cestujicich;
10. zajistit, aby byl pocet zaméstnanct dostatecny k tomu, aby se plné vyuzila dostupna

infrastruktura, a zajistit dostatek pracovnikl v podptirnych funkcich, jako je druha linie;

11. zlepsit obsah programu odborné ptipravy tak, aby zahrnoval vice Skoleni zamétenych na
hrani¢ni kontroly, zejména na ustanoveni Schengenského hrani¢niho kodexu, ale i jina
témata souvisejici se spravou hranic; reorganizovat systém odborné ptipravy tak, aby
Skoleni byla poskytovéana pribézné na zékladé zjisténych potieb na mistni Grovni, nikoli

pouze na zaklad¢é dostupnych mist pro odbornou piipravu na ustedni Grovni;
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

zlepsit provadéni postupl hrani¢ni kontroly v praxi na zakladé ovétovani, zda jsou vSechny
podminky vstupu statnich ptislusnikii tfetich zemi pIlné v souladu s ¢l. 8 odst. 3 pism. a)

Schengenského hrani¢niho kodexu;

vybavit v§echny kabiny v prvni linii nezbytnym zatizenim pro odhalovani pad¢lanych
dokladt, aby bylo mozné provadét hrani¢ni kontroly fadné v souladu se schengenskym
katalogem, a sice zvySenim poctu manualnich kontrol doklada, které provadéji ptislusnici

pohranicni straZe v prvni linii;

zlepsit stabilitu infrastruktury IT, ktera slouzi Gfedniktim v prvni linii k vyhleddvéani ve

vnitrostatnich databazich a systémech SIS a VIS;

zlepsit presnost hrani¢nich kontrol tim, ze budou nahrazena razitka, s nimiz nelze provést

fadny otisk a z nichz je obtizné ovéfit druh hranice, datum nebo ¢&islice kodu;

opatfovat otiskem razitka cestovni doklady cestujicich predavanych do druhé linie az poté,
co je na zékladé pohovoru provedeného v druhé linii cestujicimu povoleno vstoupit

do schengenského prostoru;

plné uplatiiovat smérnici 2004/82 tim, Ze budou vyZzadovany predbézné informace

o cestujicich (API) ze vSech letl z destinaci mimo schengensky prostor;

zajistit rozvoj infrastruktury a dostatecny pocet vyskolenych zaméstnancii a sladit pracovni
postupy pro piisluSniky pohranicni straze tak, aby hrani¢ni kontroly, pokud jde
o systematické kontroly osob s pradvem na volny pohyb za pouziti ptislusnych databazi,

byly uvedeny do souladu s ¢l. 8 odst. 2 pism. a) Schengenského hrani¢niho kodexu;

rozs§itit a reorganizovat hrani¢ni kontroly v pfiletovych a odletovych prostorach s cilem
optimalizovat fizeni toku cestujicich pfed kabinami a zajistit uinny postup hrani¢nich

kontrol v prvni linii;
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20. oddglit pruhy pro ,,Obéany EU/EHP/Svycarska“ a ,,Viechny pasy* v odletovém prostoru
jiz na zacatku fronty a pruhy oznacit jasnymi ukazateli;

21. zvysit zabezpeceni kontrolnich kabin s cilem znemoznit nedovolené sledovani, naptiklad
umisténim folie na sténu kabiny, jakoz i zamezit ptistup do kabin v dobé&, kdy se
nepouzivaji;

22. zajistit na letiSti vhodné cekarny pro osoby, kterym byl zamitnut vstup a které ¢ekaji na
navraceni;

23. zajistit, aby cestujici z mimoschengenskych let nemohli na odbavovaci plose vstoupit do
termindlu vchodem pro cestujici ze schengenského prostoru;

24. zajistit, aby ukazatele pfed kabinami v ptiletovych prostorach nesly oznaceni, jez jsou
v souladu s ustanovenimi ¢lanku 10 a ptilohy III Schengenského hrani¢niho kodexu.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda/predsedkyné
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